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V\ Blasco Ibdncz / Steklina 

Drugič jo je prevedel 1901. leta Veko slav Benkovič pod l o k a l i 

zi ranim naslovom Z a l o š k i g o d e c (Narodna čarobna pn i v* 

ljiea s pet jem v treh dejanj ih) -4 

Ta prevod ni izšel v tisku, temveč sc je ohranil samo v dveh 

prepisih, ki j ih hrani zgodovinski del arhiva Narodnega gledališč i 

pod št, 610. Na njih prelaga tel j evo ime ni navedeno. 

Prvič so jo uprizorili v nedeljo dne 22. septembra 1901. in na to 

6, oktobra istega leta v režiji Dobrovolnega m to s popoln im 

uspehom. Krit ika je z umevanjem pisala o Tylovem delu, o lepi 

tendenci te igre, o ге/iji in tudi o umetniški interpretaciji igralcev, 

med katerimi so se zlasti odlikovali Deyl , hier, Lounska in Ter-

seva,*'"1 

To je vse. kar jc bilo prevedeno v slovenščino iz starejših 

čeških dramat ikov — Štčpaneka, Klicpere in T via. Mnogo , kar je 

od tega res živelo na slovenskih odrih, je ostalo samo v rokopisih 

in prepisih, ki jih še danes hrani jo arhivi nekaterih slovenskih 

Čitalnic. Marsikatera dobra stvar sploh ni bila uprizorjena, marši* 

katera pa je na odru propadla, kar jc večinoma zakrivila takratna 

prevajalska manira — nespretno lokaliziranje in nerodno pre? 

sajanje iger na slovenska tla, pred čemer je odločno svaril slo* 

venske prevajalce že leta J 873. krit ik «Slovenskega Naroda» 

(najbrž J. Jurčič), poudarjajoč, da «s tem izgube (igre) svojo iz* 

virno vrednost in vendar tudi nijso domače, ker se j im pozna tu je 

mišljenje»/'1 

V. Blasco Ibanez / Steklina 

Od vseh koncev huerte1 so prebivalci tekali v kočo Pascuala 

Caldere in prestopali n je prag z nekako grozo, v kateri 

se je razburjenje mešalo z bojazni jo. — «Kako je ma lemu? 

Bolje ?>• Oče Pascual jc v krogu svoje žene. svojih svakinj in 

celo najbol j oddal jenih sorodnikov, zbranih ob nezgodi, z ža* 

lostnim veseljem sprejemal to zanimanje soseščine za njegovega 

sina; — D a : dobro se mu godi! Že dva dni ni eutil napadov te 

strašne «stvari», ki je burila hišo. In molčeči kmetje, Calderovi 

prijatelji , ali vrle sosede, ki so v ganutju vzklikale, so vtikali nos 

med sobne duri in plaho vpraševali: «Kako se počutiš?» 

s* Gledal i iki plakat z dne 22. septembra 1901. 
S i «Ljubljanski Zvon» 1901, 789; «Slovenski Narod» 1901. St.21 S. 
Stt «Slovenski Narod» 1373, št. 9jr 

1 Obširna ravnica, deloma pokrita z oranževci, na obeh bregovih Guadala ; 

t ia ra . 
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Calderov edinec jc bil ondi , včasi jo ležal na ukaz svoje matere, 

ki si n i mog la misl i t i bolezni brez sklede juhi; in postelje; včasi 

pst je sede tiščal čeljust v dlaneh in t rdovratno bolščal v naj* 

temnejš i ko t eumnate. Oče sc je z namrščen imi bel imi ob rvm i 

šetal p od b ra jdn ikom pred vrati, č im je ostal sam, ali pa je iz 

gole navade hodi l gledat na b l i / n je nj ive, pa niti n a jman j sc mu 

ni hotelo pripogibat i hrbut, da bi izpuli l kak plevel, ki je žc po* 

ganjal po brazdah. Ka j m u je bi lo sedaj do tc zemlje, ki sta jo 

oplodi la n jegov zno j in sila n jegovih miš ic? . . . Ime l je samo tega 

sina, p lod poznega zakona, in to vam je bil trd dečko, delaven in 

redkobeseden kot oče; vo j ak rodne grude, vršeč svoje dolžnost i 

brez pretenj in povel ja, vedno pr ipravl jen , / bud i t i se sredi noči , 

kadar jc prišel čas za l ivan ja in k o je bilo treba napa ja t i polje 

ob zvezdnem svitu: naglo vam je skočil s fantovske postelje na 

trdi klopi v kuh in j i , vrgel raz sebe odeje ter ovčje kože ter obul 

alparage,- č im jc zadonel prvi kl ic zgodnjega petelina. 

Stric Pascual se mu ni n ikol i nasmejal . To je bil oče po stari 

lat inski šegi; strašni gospodar, ki po končanem delu sam obeduje, 

mu pokorno streže žena in stoje čaka poleg njega. 

A l i ta resna, negibna naličnica brezpogojnega zapovedn ika je 

pr ikr ivala neomejeno občudovan je za tega sina, n jegovo najbol jše 

delo. S kako spretnostjo je naloži l dvokolmeo! Kako si je pre* 

pot i l srajco, vihteč lopato s čvrstim mahan j em , da se je na videz 

hotel pre lomit i v pasu! K d o je jahal kakor on kosmata kl juseta 

in j im skakal na hrbet s to l ikšno mi l ino , opiraje se samo s koncem 

pletenega crevlja ž iv ini ob zadn je noge? . . . In ta vrli delavec n i 

b i l ne pi janec ne prcpirl j ivec. Pri srečkanju ob nabor ih mu je 

usoda nakloni la dobro števi lko, in o kresu na j bi se poroči l z 

m l ado hčerko na sosedni pristavi, ki bi prinesla k hiši svojega 

tasta in tašče gotovo neka j kosov sveta. Sreča, častne in mirne 

rodbinske sege se ne bi prekini le; drug Caldera b i obdeloval 

zeml jo , ki so jo oplodi l i prednik i , kadar bi očku Pascualu opešale 

moči , med tem ko bi se četa «kot l ičkar jev» 3 , vsako leto števil* 

nejša, igrala okoli kon ja , zapreženega v plug, in z neko plahost jo 

opazovala redkobesednega deda, ki sc mu od starosti solze oči, 

sedečemu na solneu pred vrati pol jske kol ibe! 

* 

Kriste! Kako ginejo človeške s a n j e ! . . . Neke sobote, ko se je 

Pascualčck prot i polnoči vračal od svoje zaročenke, ga je na stezi 

- Konopneno obuvalo. 

Caldera — kotel, 
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V. Blasco Ibđnei / Sieftlina 

huerte pes ugrizni l ; h u t k nem at šival, k i «c je pr i tep la iz sladkor? 

nega nasada in v trenutku, k o se jc mladen ič pr ikloni l , da b i j i 

zagnal kamen , mu zasadi la čekane v pleče. Ma t i , k i j>a j c čakala 

oh ttfh žen i tovan jsk ih nočeh, da b i m u odpr la vr:ti.;if je pričela 

j ad ikova t i o b pogledu na modr ikast i polkrog, k jer so bili zobje 

rdeče vt isnjeni , i n oddrobne la v biäo, pr iprav l ja t zdrav i ln ih p i j a č 

in obk ladkov . 

J i čko na j <; ia u c j a! ni rah i i ! mre žei iske. « M i v, i n m т * a, i n ii I» Sa j 

ga n i prv ič pes popadek ime l je se odznak ugriza, k i ga je dob i l 

y avojeat de t im tvu , k o je šel p o po l j u i n meta l k amen j e pristava 

»kernia psu. Stari Ca ldern je g c w m l r; postelje brez v idnega raz* 

bu l j en j a : t'rufJo j u t r o p o j dr; em k zdravn iku za ž iv ino , Id m u bo 

тто isžgal % razbel jenim žeife^om. T a k a je n jegova vol ja , p a m i r 

b e s e d i l 

Mtademč jo ptj^ni operac i jo nsobčiutno* k o t pr is tn i Maver v/. 
yak i i i ^ i ^ko Wsr te . Skratka, ät m dn i poči tka . P a öe i»>la} сЛ ta 

р г И ш d d a v e c ne glede n a svo j o bo leč ino n i mogel ka j , da n o b i 

po-ta&gd ooefu a i ivojv ши r ^ h o i e i i m a rokama, Zvečer , k o se je 

pet жЛп^тт ztip&im p r š f e & l ш p r i s t a v i а т о ј е ј ш г о с в д к е , s o g a 

v, л Љ j k , f e v it!i p o •:: je£ovs* u , 15 ra • v j a 

«No» o j p a u.gris, k ako jo ka] ј г х ј ш?» Vese lo je 

misg . з ГЗЈ' Vo j « pogtedala, m кдалоао sta 

ü a p - i .•.:. v огл: >m :': i • •..;: '.<; de l a П v nemem 

razmiš l j an ju al i p a sta se pomeakov o bs?M m po&tdlji, ш; d a b i 

se bi la i ^ a k pr ib l i ža l i , ftknygo m togo, v tak i rasd&fjji w e d s*:boj, 

d a «b i moge l srp kakor j > v prav i l nevestini oče. 

1 X: je -L. -. 'Еб^л T'.'-'-i'l p*>salvila уц;;;^ee. S 

phsiikLi p o g l e ^ o r . f t a s j e i x . ^ s ' t a ж а s i n o m tor t i r i j o p i s o v a l a o b l i č j e 

S i t H> J ̂  ö j f i>, - 1 ' " • : . ' : i • f !:••.:', ^ i f ' H f F o g W i f i j O g O m 

ГУ' t::':: i S S/ -: J PS • i i. -•f.J i a I v i w t ' j l V 'Го ' / ! '1 i k o č i 

t fdvic- • ? : ! o ; : k - 'r V i l i l d . :ct p e a 

L j u d j e s n a k u p n i h z e m l j i š č s o p r i h a j a l i i n s t r a h o t n a o g l e d o v a l i 

r'bej. si-r&v. J l:: i ==. i: ж fü ' Ž J :: 'ö * h ••• •• ̂  • • i i f t t j a , m H i i a 
j e ;• .a h : t j w - ß k i a : f ; ä . ' ^ ; a ' " r-., k - i i ̂  B : : \ i f i C • I : ; •;: • •. i v : r e p ? i O g a L o 

s t o l p , j e c a ^ ^ a o n e g a n e s r e č n e g a f t f ^ k a . . . 
9. 

i - ! " : - - f V i s s e l V D t ^ č ' i s ^ v O j i f l ^ ^ p č i c e V 

feihiEijü: m u je ' do vel iko zakoti^ke po-stdjo» k i je 

^ t v ' ^ ^ č J U č.ei spalKioe;, i^bi"; v l ^ ^ n j s i ^ i M v ^ l k ü je 

t r e s l a , j s , dit. yk^ii u g m s i j e s E & m JtD.e^t^. D r / j e t a l 

j e p o ^ 'H^ f f n ž r / o t o , i-i.hj j e š k r i p a l z z o b m i , i n nn o c i m u j e 

lagala nnn^ ' i kss ta Kie^a. j j s pr i jdf i^ l в а svoj i stari kob i l i 
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V. Bi a sat lbdhcz ! Steklina 

dir javki naj star j i vrač huerte, don Josć, s svoj imi večnimi čistili 

za vsakovrstne bolezni in s svojimi obezami, namočenimi v raz* 

solu za rane. O b pogledu na bolnika je zlokobno zamahni l : O , 

zelo resno! Slučaj se jc zdel tako tehten, da je treba po kakega 

velikega mojstra v zdravilstvu, kakršni b ivajo v Valenci j i in ki 

vedo več kot on. 

Caldera je napregel svoj pokrit i voz na dveh kolesih in spravil 

nan j Paseualčka. Fantu je bilo odleglo, smejal se je in trdil , da 

ne Čuti več drugega ko lahno srbcčico. Vrn i vsi se domov je bil 

oče videti mirnejši. Zdravn ik v Valenci j i je bil malemu naredil 

ubod. Resnoben možak ! Pascualčka jc potolažil z dobr imi 

besedami, pri tem pa sc je pritoževal, da so ga tako pozno sveta 

vprašali. 

Teden dni sta oba moška vsak drugi dan odšla v Valenci jo, 

nekega jutra pa sc Paseualček ni mogel geniti. Kriza se je vnovič 

pojavila, še hujša, tako da je uboga mat i vzklikala od groze. Skic* 

petal jc z zobmi in jadikoval , da mu je pri tem prihajala pena 

okoli ust; nabrekle oči so mu ven molele nalik velikanskim vinskim 

jagodam. Vzpenja l se je kvišku v bolestnih krčih in mat i se mu 

je obešala za vrat vreščeč od prepasti, medtem ko je Caldera, 

molčl j iv i hrust, tiščal s poko jno moč jo Paseualetu roke in ga 

šiloma držal v negibnosti, «Fill meu! Fill meu!» jc plakala mati . 

Joj , svojega sina je s težavo še spoznala. Zde l se j i je drugačen, 

kakor da je od njega ostal sam ovoj in da se je zli duh nastanil 

v njegovi notrini , ga trpinčil s krut imi kremplj i in se kazal v 

njegovih očeh z zloveščim bleskom. 

N a t o je nastopil pokoj , uničenje. Vse ženstvo iz soseščine, 

zbrano v kuhinj i , je razmotrivalo o bolnikovi usodi in zgražale 

so se nad mestnim zdravn ikom z njegovimi vražj imi piki. O n ga 

je pripravil v ta položaj ; preden se je prepustil v zdravljenje, se 

je fantu bolje godilo. Razbo jn ik ! In vlada ne kaznuje takih malo^ 

pridnežev! Nc , drugih lekov ni kakor stari, «posvečeni» leki, 

nastali po skušnjah mnogih rodov, ki so živeli pred nami in zatega* 

delj umel i dosti več od nas. 

Nek i sosed je odšel po priletno čarovnico, ki je lečila pasji 

ugriz in kačj i pa Škorpijonov pik. Soseda je privedla postarnega 

kratkovidnega kožarja, ki je zdravi l z moč jo svojih ust, namreč 

edino s tem, da je s svojo slino delal kr iže po bolnikovi koži. 

Zvretk i planinskih zelišč in križ i s slino so dajal i nado na 

b l i žn jo ozdravitev, kar se je opazilo, kako bolnik po cele ure 

negibno in nemo upira v tla otrpel pogled, kakor bi čutil, da prihaja 

van j nekaj čudnega, da ta stvar venomer raste in se polašČa vsega 
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V, Blasco / Stekfj^ 

njegovega bitja- Skoraj je nova kriza vrgla v dufia. Шу^кшк 
ki so razpravljale c. novih odporao^kih, 

P r i š k je nevesta; veHke očš Mznorsfcegä dekiet a s o h -Л 

o j l stopiva i pl asi j h-o t ik d o • c; оЗ % se je- - rvikr a t osr a e!ila. 

p r i .M i ga TO-b>, m p d t tm z a t d? v ala s t s a im t' t.jj.fc-5 poU jo 

zbg te. d r zn orfL «Kj&o ü gre? .. ün. p*, так^ v b) * v - • j e 
dnL s e j e o & a & a i t e m a i i t t h l m f c w s i D v . p H j e i i i u I n d k r e r J v č š 

J» r - 5 b i V i d e ] , s e j ü h o i e l b S e i H , л е к а г а p o o H i m ж а в * 

s v o j e g a p o l ö z e i s . 

i los n i ^ t i j e i o k & k , N e b e f e k r a l j i c a ? s k b j e fesi; i i a ^ i i j 

m o - a i l . , .. K o b i T s a ; H ^ l i d o ^ o a t i к т и : P T S ga j a u j - e d s ? , 

d a M ž i v a l i o d r e z a l i . j e s i k i a ^ s i j e g a r ^ t a v i - H o a r o t e - с & Ш , k s i o ? 

s c S V « EÖV i i s k g š s n l l j v . č j 5 'i r , . 

N t hrierto re bvi * pode>b i., kd k or d s && a zrn # 1 . v t s, i • * 1 v ss b o i ?S 

3rd Fs; so u g n a l i : & drug-^I m s ć m i h m-rr^l 

bolttih, Vsi steklll O'-Mici so h is o p s s o v ^ s k ^ i p r ü f t e d u n 

л е & т е г а е p o ^ j a s e s p r e p i ^ e m r t n očmi, ž e n s k e , 3 0 k ^ d r . k . 

stra jea ih skup:mah r o vljugastsh stesah ш ßtfrainso -jcšrde 

vse str*гЛ; drhtele so :r< pödvjaale korak , čira je rass ^&đkrt t r^g* 

s :л z s do^Ei s .i p r vi U j ež, 

L j t j š i ! J £ s u p a l i k s i j t - : : torn a e i m p ? m , t k o ' _ • L v i s e j j t 

2 a l c ^ r r * o s o p e j .> i ^ s s j i i m Lr t e c e d i 1 - I t i h i ' t a , I ••. k e g ä " - '-•• i ) ß ^ 

v « j o i , be-vsk a j o I C c.n,e т ћ i s n f. ^ 7 4 ' ; u i ; i , s : r zh ? $ •• ? ^ - 4 . g 

ki p'riveE^jsjo k da ^ ^^pc.-d^jsvi 
5 © c e h ; ^ о р а ^ с л - а т з ј ^ a l l n a i-Jbi ^ U d ^ o ^ r t v ü v ü ) s a О У ^ г з х ^ 

d i t l t ^ r z i , 

f S c ' ž e t u l s o _ ^ i S o d d o k - i ^ j e z* 

da g-r i cop a psov, v: 

v v-: n t n o -j 3;. ^ c e i \ т х Ш X: 4 1 s i k ; з : t g r , 1 « в - Ш n h , n - t H ' g ' u b r 

o d s d ü h a ; i i oči pa ^ s s v a i ; , b i ^ . ^ o ^ • ^ « t o ^ ^ Ä . Z o ^ . a 

- ' '-J * •v 0, u. b v-^it:o: h •. • > 'i,ж>г: J z v v o j a • v t - 1 a у к е т ä • • - b i U -

" F >- л r
: .-.i 1 i. Т к . 2 k m V; ^ 

: & 3<j i ' . a v ••.v! r ra . v> •:. л i : ; h O i f n s r, h r - r ^ v : j y j i . 

o L e / 4 . ; ,T. k d ' i i r 5 0 ^ k i . ä i e ^ Г i : n -• e ^ Д i n г а a . ;V.:< i •;•>. Vi' ! 

r k c - f i - j i n yvM.i V ^ x - v • p o b - ' i ^ r i e l e x ^ dss-iu M г 

?.•••: » a ^ ^ г ^ Ј с - И г ^ , š a j i h 

2 I ž a t i f ^ i , v s i и а ^ г , . ! Ш 

j i f t . s ä ^ d o v a l i s , r^Ki i'n masrsiksk^ ^bk-žcJ^. 

K k k ^ l ^ n a o b ptzkopu Z v s č ^ p a ^ d i ! - ^ т г&^Лт?* 
tišino plmim. Sishs^^ ^Lk^ kš Џ рг^^.зкгЈа je 
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Ibanez / Steklina 

prizvala kroglo proti sebi; okoli pristav je pok iz mušket od* 

govarjal zamolklemu lajanju. Ljudje, ki so se bali medsebojne 

groze, so se ogibali drug drugemu. Cim se je znoeilo, je huerta 

ostala brez iuei, brez žive duše po stezah in stegnäh, kakor da se 

jc smrt polastila turobne ravnice, ki jc bila zelena in vedra ob 

solnčnih urah. Majhen rdeč madež, solza svetlobe, je drgetala v 

tej temini; prihajala jc od Calderovih, kjer so ženske sedele na > 

tleh okoli svetiijke in vzdihovale preplašene ob bolnikovem rezkem 

vreščanju, ob škiepetanju njegovih zob, ob šumenju njegovih 

mišic, vijocih se pod rokami, ki so ga čvrsto držale. 

Mat i sc je oklepala vratu temu besnežu, ki so se ga moški bali. 

Toliko da jo jc poznal! To ni bi l vee o n, s svojimi izbuljenimi 

očmi, s po sin el im črnikastim obrazom, s to zvijavico trpinčene 

zveri, s tem jezikom, ki je molel iz penastih mehurcev, hropeč od 

neugasljive žeje. Klical je smrt obupno ječeč, tolkel z glavo ob 

zid in skušal gristi; vendar je bil še njen sin, in ona sc ga ni bala 

kakor drugi. 1'reteea usta so se ustavljala ob prepadlem obličju, 

orošenem s solzami: «Mama! mama!» V svojih kratkih izpre* 

bistrkih in izpreumljajih jo je spoznal. Nikar naj se ga ne boji: 

nikdar je ne bo u jedel! Kakor da jc potreboval žrtve, da bi 

potolažil svojo besnost, si je zasajal zobe v roke in se mrcvariL 

da je brizgala kri. 

«Fill mcu! Fill meui» je stokala mati. 

Otirala mu je mrtvaško peno z usten, potem pa si devala robec 

nu oči brez strahu, da bi se oskrunila. Caldera se v svoji mrki i 

resnosti n i zmenil za grozeči bolnikov pogled, ki se je z divjo raz* 

jarjenostjo upiral vanj. Nesrečnik ni več prizanašal svojemu očetu, 

a krepkobni Caldera ga je nc glede na pretnjc teli ust pritiskal na 

posteljo, kadar je skušal pobegniti, da bi nosil po svetu strašansko 

bolest, ki mu je trgala drob. 

Napad i niso prihajali več po dolgih presledkih: trajali so skoro 

zdržema, in besnez se jc otepal, razpraskan in okrvavljen od svojih 

lastnih ugrizov, prsten v obraz, zavitih, citronastib oei nalik po* 

častni zverini, zunaj človeškega plemena. Žene so plakale vse iz 

sebe. Smrt j c bila gotova: žal j im je bilo dolgih ur, morebiti dni 

krutega mueeništva, ki je še preostajalo ubogemu Pascualeku. 

# 

Caldera ni našel med svojimi sorodniki in prijatelji srčnih l judi, 

k i bi mu pomagali krotiti bolnika. Vsi so se preplašeno ozirali 

proti dur im spalnice, kttkor da se za n j imi skriva največja nevar* 

nost. Streljati se po stezah vzdolž pretokov, to je možato; zabod z 
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nožem sc lahko vrne; na kroglo odvrneš z drugo; ali ta peneča se 

usta, na žalost, ubi ja jo s svojim ugrizom! O j , te bolezni brez leka, 

ko se človek zvija v brezkončni mrtvaščici liki kuščar, ki si ga 

z rovnico presekal na dvoje . „, 

Svoje matere ni več poznal, V poslednjih izprebistrkih jo je 

z nežno osornostjo pahnil od sebe. Proč naj grel N i č več je neee 

videti! Boji se, da bi j i prizadel kaj hudega! Prijateljice so od^ 

vedle ubogo ženo iz stanice in jo šiloma držale v kotu. 

Caldera je v skrajnem naporu svoje mroče volje privezal bob 

nika za posteljo. Velike obrvi so mu trepetale, ker m u je šlo na 

jok, ko je večkrat zadrgnil vrv in tako prievrstil mladiča na ležišče, 

kjer sc je rodil. Očetu je bilo, kakor da ga pokopava in mu grehe 

jamo. Bolestnik se je otepal v blaznih krčih pod otrp l imi rokami, 

in Caldera se je moral silno napenjat i , da ga jc spravil pod spone, 

ki so sc zajedale v polt, Živeti tol iko let, naposled pa biti pr imoran 

v tak posel! Ustvarit i življenje, potlej pa želeti, da bi čimprej 

ugasnilo, ker te je groza tolikere brezplodne m u k e ! . , , M i l i Bog! 

Čemu ne bi končal takoj tega siromačka, ki mu smrt itak nc uide? 

Zapr l je sobne duri, da hi ubežal grozi tega vreščanja; ali 

po hiši jc še vedno odmeval sopot besmla, ki mu je odgovarjalo 

ihtenjc matere in sosedinj, zbranih okrog umirajoče svetilnice . . , 

Caldera je udari l z nogo po tleh. Tiho, ženske! A prvič so 

prekršile njegovo povelje. Na to je odšel, bežeč pred tem zborom 

t u go v an j a. 

Delala se jc noč. Pogled mu je krenil proti ozkemu zlatemu 

traku, ki jc na obzorju naznanjal beg dneva, N a d glavo so mu 

sevale zvezde. O d jedva vidnih poslopi j je prihajalo rezgetanje, 

lajanje, krokanje, poslednji utripi živalskega ž iv l jenja pred spa* 

n jem. Odurn i možak je začutil neko praznoto sredi te slepe 

prirodc, k i je bila neobčutna za bol živih bit i j . K a j je bila njegova 

görest mar svetlobnim točkam, ki so zrle nan j z višav? . . , 

Vnov i č mu je oddal jeno bolnikovo tul jenje udari lo na uho 

skozi odprto okcnce v spalnici. Nežnost iz prvih časov očetovstva 

se mu jc zganila na dnu duše. Spomni l sc j e prečutih noči, ko j e 
prenašal in pestoval malčka po tej sobi ob detinskih boleznih, 

•Sedaj tudi veči in ječi, pn brez upanja, v mukah pozemskega pekla, 

' ki se zaključi s smrtjo, 

Caldera sc jc zgrozil in segel z rokama na čelo, kakor da hoče 

pregnati grozovito misel. Potem jc bil videti neodločen. 

Čemu pa nc? 

«Da ne bo več trpel . . . da ne bo več trpel!» 
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Stopil je v hišo pa se preccj vrnil s svojo staro dvocevko: 

z dir j al je k lini, kot bi sc bal, da si bo morda premislil , in vtaknil 

orožje skozi odprt ino. 

Zaeul je se tesnobno kokan je , škripanje z zobmi, besni krik, 

a cisto blizu, kakor da je t ik nesrečneža. Oči , vajene mraku, so 

mu razločile v ozadju žalne sobe ^ivot , ki jc drgetal, bledo liso 

obličja, k i se je üdaj prikazovalo, zdaj izgibalo v obupnih trzajih. 

L strašil se je trepetanja svojih rok, utr ipanja svoj ih žil, on, sin 

huerte, ki mu je bil lov edino razvedrilo, vajen streljati ptice, 

skoro ne da bi jih pogledal. 

V i k uboge matere ga je domisli l drugega, daljnega, jako dalj* 

nega vpit ja — dvaindvajset let jc tega — ko jc povila svojega sina 

edinca na isti postelji. 

Kako! Takšen k o n e c ! , . , Oči , obrnjene kvišku, meglene od 

solz, so videle nebo črno, jako črno, brez zvezdice: 

«Gospod ! da ne bo več trpel! da ne bo več trpeli» In ponav* 

l jajoč te besede, je naslonil puško na ramo, potlej poiskal sprožila 

s trepetajočim prstom , . . In dva strela sta počila! 
(h , španščine p re ve l A . D . ) 

Fran Albrecht / Dve pesmi 

Svojim prijateljem! 

Kdo je bedel z meno j nad prepadi mo j ih prečutih noči, 

kdo izmed vas, ki nekoč ste m i bili pri jatel j i? 

Kdo jc l jubi l z menoj , kdo izdajal, kdo molil in klel, 

kdo svojo dušo z meno j na križ sramote razpel? \ ; 

K d o je bil v peklu z menoj, kdo v paradižu mo j driig, 

kdo je praznil z meno j bokale veselja in muk ? 

Si bil to ti, k i misliš, da si svetnik, 

m ali kuješ laz, ti, svoje svetosti lažnik? 

Al i nemara ti, ki si drugim — nc sebi! — sodnik, 

ti, svoje krivice glasnik, tuje pravice krvnik? 

A l i pa ti, m o dri j an* poštenjak, ki skrivaš oči 

in stopaš oprezno, da se ti v duši laž ne vzbudi? 

O , prišel bo čas in jaz sc otresem svojih in vaših verig: 

i tvoje sodbe, sodnik, i tvoje lazi, o svetnik. 

In brizgnil bo plamen leden iz prepadov moj ih noči, 

tedaj se pozdravimo in sc pogledamo ostro in strmo v oči! 
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